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SEHENSWURDIGKEITEN - SIGHTS IN KAPRUN

1 265 e ‘Y SIGMUND THUN KLAMM
:  SIGMUND THUN GORGE B9
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In der Spéateiszeit vor etwa 14.000 Jahren war das Kapruner Tal
von einem machtigen Gletscher bedeckt, der langsam talwarts
wandernd die Felsen abgeschliffen hat. 32 m tief hat sich die
Kapruner Ache auf ihrem 320 m langen Weg durch die Klamm
eingeschnitten. | /n the late Ice Age, about 14,000 years ago, the
valley of Kaprun was covered by a mighty glacier, which slowly
flowed down the valley and eroded the rock leaving behind an
incision. The “KaprunerAche” travels 320 m through the gorge
and has cut up to 32 m deep into the sides of the gorge.
www.klamm-kaprun.at
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BURG KAPRUN
KAPRUN CASTLE 15
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Die groBte Ruine des Pinzgaues. Die Erbauung wird um das 12.
Jhdt. angenommen. Seitdem war die Burg eine Statte von histo-
rischer und kultureller Bedeutung. 1984: der Burgverein Kaprun
erwirbt die Burg und renovierte sie. Sie wird fur die verschie-
densten Events vermietet und auch kulturell genutzt.

The castle is one of Pinzgaus’s largest ruins. It is believed that it
was constructed in the 12 century. From its early beginnings,
the castle has been a place of historical and cultural importance.
1984: acquired by the ‘Burgverein’ association and restored. It is
used for artistic events as well as the Burgverein itself.
www.burg-kaprun.at
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PFARRKIRCHE KAPRUN
PARISH CHURCH F5
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Sie wurde in ihrer jetzigen, neugotischen Form um 1900 er-
baut und ersetzte einen barocken Vorgéngerbau. Sie ist der
Heiligen Margaretha geweiht und wurde von 2006 bis 2009

auBen und innen renoviert.

Constructed in this neo gothic form around the 19" century,
it replaced the baroque features. The church is dedicated to
St. Margareth and was renovated from 2006 to 2009.
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VOTTERS FAHRZEUGMUSEUM
VEHICLE MUSEUM H5
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Das Fahrzeugmuseum ist auf einer Flache von Uber 1.400 m?
eingerichtet. Ausgestellt werden 200 Exponate - auch Fahrzeu-
ge des kleinen Mannes aus den 50er bis 70er Jahren und alter.
The vehicle museum occupies an area of more than 1,400
square metres. VVehicles of the man in the street from the 50s
to the 70s are on display here (more than 200 exhibits).
www.oldtimer-museum.at
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VERBUND-INFOZENTRUM KRAFTWERK KAPRUN
INFORMATION CENTER | POWER PLANTS KAPRUN B9
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Erfahren Sie Wissenswertes zur Stromerzeugung aus nachhal-
tiger Wasserkraft. Galerie mit Blick in die Maschinenhalle des
Kraftwerk Hauptstufe, interaktiver Schauraum und Kino. Kosten-
frei und ganzjéhrig gedffnet. Fihrungen auf Anfrage. | Discover
knowledgeable facts about energy production from sustainable
hydropower. Gallery with view of the machine room at the main
stage power station, interactive display room and cinema. Free
entry and open all year round . Guided tours on request.
www.verbund.com/kaprun
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KAPRUN MUSEUM IM STEINERBAUERNHAUS
KAPRUN MUSEUM AT STEINERBAUERNHAUS F5
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Auf einer Flache von 140 m? zeigt das gestaltete Museum
die Besonderheiten der rund 4.000-jahrigen Geschichte
Kapruns. | The Kaprun Museum exhibits unique objects
bearing witness of the 4,000-year history of Kaprun.
www.museum-kaprun.at
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KLAMMSEE
KLAMMSEE LAKE B10
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Direkt am Ausgang der Sigmund Thun Klamm! Mit gemUtlichen
Wanderwegen und Rastplatzen an beiden Ufern, Feuchtbiotopen
und dem KlammseestUber| mit Spielplatz ist der kleine Stausee ein
beliebtes Ziel fur Erholungssuchende. | Directly at the Sigmund
Thun Gorge exit! With pleasant walking paths and rest areas on both
sides, wetlands and the Klammsee Cafe with playground, the small
reservoir lake is a favourite destination for those seeking relaxation.
www.verbund.com/kaprun
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TAUERN SPA ZELL AM SEE - KAPRUN
TAUERN SPA ZELL AM SEE-KAPRUN G2

Die 20.000 m? groBe SPA Wasser- & Saunawelt, ein eigener
Kinder- & Treatmentbereich sowie beste Kulinarik sorgen fur
(ent-)spannende Momente.

A 20,000 m? spacious SPA Water and Sauna World, a separate
children’s and spa treatment area, paired with fabulous cuisine
guarantee unforgettable moments.
www.tauernspakaprun.com
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KITZSTEINHORN KAPRUN
KITZSTEINHORN KAPRUN

Erleben Sie das Abenteuer Gletscher: Ob auf der Piste, in der
Gipfelwelt 3000 mit Salzburgs héchstgelegener Panorama-
Plattform, auf den Freeride-Routen oder in den Snowparks -
wahlen Sie aus einer einzigartigen Vielfalt an Mdglichkeiten.
Experience the glacier adventure. whether that’s on the slopes,
at TOP OF SALZBURG with Salzburg’s highest panoramic
platform, on the freeride routes or in the snowparks -

choose from a wide range of possibilities.
www.kitzsteinhorn.at
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KAPRUN HOCHGEBIRGSSTAUSEEN
KAPRUN ALPINE RESERVOIRS

Natur und Technik erleben auf 2.040 m Seehohe! Europas groBter
offener Schragaufzug, die Flrthermoar Alm, tagliche Staumauer-
fuhrungen, ein Kinderlehrpfad und der spektakulare Klettersteig
an der Staumauer warten darauf entdeckt zu werden.

Experience nature and technology at 2,040 m above sea level!
Europe’s largest inclined lift, the Furthermoar alpine pasture, daily
guided dam wall tours, a children’s info trail and the spectacular

via ferrata across the dam wall are all waiting to be discovered.
www.verbund.com/kaprun
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. ALPEN-ACHTERBAHN MAISI FLITZER
{| ALPINE COASTER MAISI FLITZER F5
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1 Rodel, 2 Schienen, 12 Min., bis zu 40 km/h: Das ist der Maisi Flit-
zer. Die Fahrt fUhrt Uber Bricken, Wellen, Jumps und Kreisel und
lasst kleine wie gro3e Herzen hoherschlagen. Ganzjahrig gedffnet.
1 sled, 2 rails, 12 min., up to 40 km/h: that’s the Maisi Flitzer.
The ride leads over bridges, dips and turns and will make little
and big hearts leap with joy. Open year-round.
www.kitzsteinhorn.at
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STRASSENVERZEICHNIS - STREET INDEX

PichlhofstraBe d6
Quergasse c8
RosbachstraBe g5-g6
RoBmoosweg d7
SalzachstraBe e2-e3
Salzburger Platz e6-f6
SchaufelbergstraBBe b5-e6
SchiedstraBe f6
SchloBstraBe f5-h5
Schneckenreithweg all-al12
SchénwiesenstraBe g5
SchulstraBBe e6
Sepp-Horl-StraBe d6-d7
Sigmund-Thun-StraBe f4-f5
Sonnleitenweg g6
SonnstraBBe e3
SportplatzstraBe d7
Sudtiroler StraBe f6
TauernkraftstraBe c8
Tauernplatz c8

Tauern Spa StraBe e3
TeichstraBe e3
TennstraBe f5
UmfahrungsstraBe c8-e6
Unionweg c7-c8
Vorderleitenweg d6
WeiBbachgasse f5
Weilsteinweg c6
Wilhelm-Fazokas-StraBe f5-f6
Winklbachgasse d7
Winklhofweg d7-d8
Zaglweg c5

Hinterleitenweg d6-d7
Hohenwarterweg (Hoh.-w.) f6
HolzmeisterstraBBe g5
ImbachstraBe f6
KellnerfeldstraBe d7-e7
KesselfallstraBe b11-c9
Kirchgasse e5
Kirchplatz e5
KitzsteinhornstraBe d7
Klammseeweg b1l
Klammweg c9
KrafthausstraBBe c8
KrapfstraBBe c7-c8
Lagerweg c9
LandesstraBe e2-f4
LangfeldstraBBe d8
Larchenweg d7-d8
Lechnerbergweg g6-g7
Lechnerdorfgasse f7-g6
Lederergasse d6
Lindgasse g6
Maiskogelweg a6
Menggweg c8
Mittergasse d7-e7
MoosstraBBe f4
MuhlfeldstraBe d7
NeustraBe f5-f6
Nikolaus-Gassner-StraBe c8-e6
Oberaigenweg d5
Ortlehenweg c6-c7
ParkstraBe f5-f6
Peter-Buchner-Stra3e g5-g6

AchenstraB3e e6
AltstraBe f5
AltwirtstraBe f5
Argeweg c8-d8
Augasse f4-f5
BarbarastraBe c8-c9
Béarenreithweg h5
BerglandstraB3e f6
Bindergasse f5
Birnwiesweg f5-g5
Bodenweg d7
Caspar-Vogl-StraBe h5
DorfstraBBe f5-f6
Einbdweg d5-e5
Entalweg b8-c8
Erlenweg g6
Ernst-Rotter-StraBBe f6
ERreithweg e6-e7
Falkenbachwandgasse c8-d8
FalkenstraBe g5-g6
FeldstraBe f5
Fichtenweg d8-d9
FreiluftstraBe c8
GartenstraBBe c8
GmachlstraBe e3
Guggenbichlweg g6-g7
Guggenfeldgasse f6
HauseggstraBe e7
HauserdorfstraBBe e6
HauslhofstraBe g5
Helmuth-Biechl-StraBe
(H.-B.-Str.) f6

CHTSKARTE - MAP KAPRUNERTAL
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